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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1079/2013

z dnia 31 pazdziernika 2013 r.

ustanawiajace Srodki przejSciowe dotyczace stosowania rozporzadzefi (WE) nr 853/2004 i (WE) nr
854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce
szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnoSci pochodzenia zwierzecego (1), w szczeg6lnosci jego
art. 9 akapit pierwszy,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczeg6lne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (), w szczegdlnosci jego
art. 16 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W drodze rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE)
854/2004 wprowadzono istotne zmiany do zasad
i procedur, ktérych musza przestrzegaé podmioty prowa-
dzace przedsigbiorstwa spozywcze i wlasciwe organy
panstw czlonkowskich. Rozporzadzenia te stosuje si¢
od dnia 1 stycznia 2006 r. Jednakze stosowanie niekto-
rych z tych zasad i procedur od tej daty ze skutkiem
natychmiastowym spowodowaloby w pewnych przypad-
kach trudnosci natury praktycznej.

() W zwigzku z tym rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1162/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajace
srodki przejsciowe do celéw wdrozenia rozporzadzen
(WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr
882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) przewi-
duje pewne Srodki przejSciowe w okresie przejSciowym
koficzagcym si¢ w dniu 31 grudnia 2013 r., aby pelne
wprowadzenie w zycie nowych zasad i procedur okre-
Slonych w tych trzech rozporzadzeniach odbylo si¢
w plynny sposéb. Czas trwania okresu przejSciowego
zostal ustalony z uwzglednieniem przegladu okreslonych
w tych rozporzadzeniach ram prawnych dotyczacych
higieny.

(3)  Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europej-
skiego z dnia 28 lipca 2009 r. w sprawie do$wiadczen
uzyskanych wskutek stosowania rozporzadzen dotycza-
cych higieny (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz
(WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. (¥} ,ma na celu rzeczowe
przedstawienie uzyskanych do$wiadczen, w tym napot-
kanych trudnosci, wskutek stosowania pakietu rozporza-
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dzen dotyczacych higieny w latach 2006, 2007 i 2008
przez wszystkie zainteresowane podmioty” (,sprawozda-
nie”).

W sprawozdaniu uwzgledniono do$wiadczenia zwigzane
ze stosowaniem $rodkéw przejSciowych ustanowionych
w rozporzadzeniu (WE) nr 1162/2009. Odnotowano
trudnosci w  zwiazku z lokalnym zaopatrzeniem
w male ilosci pewnych produktéw spozywczych oraz
stwierdzono potrzebg bardziej precyzyjnego uregulo-
wania sytuacji, w ktérych krajowe przepisy dotyczace
przywozu maja zastosowanie w przypadku braku zhar-
monizowanych przepiséw unijnych. Zaznaczono takze,
ze sytuacje kryzysowe powstale na skutek przywozonych
produktéw zlozonych potwierdzily potrzebe zwigkszonej
kontroli takich produktéw.

Nalezy zaja¢ si¢ tymi trudnosciami w drodze przegladu
rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004.
Niezwlocznie po publikacji sprawozdania rozpoczgto
oceng skutkéw towarzyszaca takiemu przegladowi.
Zanim jednak zostanie rozpoczeta zwykla procedura
przegladu, potrzebne jest wigcej czasu na ukonczenie
oceny skutk6w.

Ponadto w oparciu o informacje otrzymane od Biura ds.
Zywnosci i Weterynarii, wlaciwych  organéw
w panstwach cztonkowskich i przedstawicieli odpowied-
nich europejskich sektoréw spozywcezych, niektére Srodki
przejsciowe przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr
1162/2009 powinny zosta¢ utrzymane do czasu zakon-
czenia tego przegladu.

Nalezy zatem ustanowi¢ kolejny okres przejSciowy,
podczas ktérego nadal bedg stosowane niektére Srodki
przejsciowe obecnie przewidziane w rozporzadzeniu
(WE) nr 1162/20009.

W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 wykluczono
z jego zakresu stosowania bezposrednie dostawy, doko-
nywane przez producenta, matych ilosci migsa z drobiu
lub zajeczakéw poddanych ubojowi w gospodarstwie
rolnym, do konsumenta koncowego lub lokalnego
zakladu  detalicznego, bezposrednio  dostarczajacego
przedmiotowe migso w formie migsa Swiezego konsu-
mentowi koncowemu. Ograniczenie zakresu zastoso-
wania tego przepisu do migsa $wiezego przed zakoricze-
niem przegladu tego rozporzadzenia stanowiloby jednak
dodatkowe obcigzenie dla drobnych producentéw.
W zwigzku z tym rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1162/2009 przewiduje pod pewnymi warunkami odstep-
stwo od przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
dotyczacych bezposrednich dostaw takich towaréw, nie
ograniczajac ich do $wiezego migsa. Nalezy utrzymaé to
wylaczenie w dodatkowym okresie przejSciowym przewi-
dzianym w niniejszym rozporzadzeniu.
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(9 W rozporzadzeniach (WE) nr 853/2004 i (WE) nr
854/2004 ustanowiono pewne zasady dotyczace przy-
wozu do Unii produktéw pochodzenia zwierzgcego
oraz zywnoSci zawierajacej zaréwno produkty pocho-
dzenia roSlinnego, jak i przetworzone produkty pocho-
dzenia zwierzgcego (produktow ztozonych). W rozporza-
dzeniu (WE) nr 1162/2009 przewidziano S$rodki przej-
$ciowe wprowadzajace odstepstwo od niektorych z tych
zasad w odniesieniu do niektérych produktéw zlozo-
nych, w przypadku ktérych nie zharmonizowano jeszcze
na poziomie Unii warunkéw zdrowia publicznego doty-
czacych ich przywozu do Unii. Warunki te zostaly zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 28/2012 z dnia
11 stycznia 2012 r. ustanawiajgcym wymogi dotyczace
$wiadectw przy przywozie do Unii oraz przy tranzycie
przez jej terytorium niektérych produktéw zlozonych
oraz zmieniajacym decyzje 2007/275/WE i rozporzy-
dzenie (WE) nr 1162/2009 (!). Calkowita harmonizacja
tych warunkéw nie nastapi przed dniem 31 grudnia
2013 r. W zwiazku z tym, do czasu harmonizacji prawo-
dawstwa Unii, nalezy przewidzie¢ odstgpstwa w dodat-
kowym okresie przejsciowym przewidzianym w niniej-
szym rozporzadzeniu.

(10) W celu zachowania jasnosci nalezy uchyli¢ rozporzg-
dzenie (WE) nr 1162/2009.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. tancucha
Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat i ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily wobec nich sprzeciwu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ Srodki przejSciowe
dotyczace stosowania rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE)
nr 854/2004 na okres przejsciowy od dnia 1 stycznia 2014 r.
do dnia 31 grudnia 2016 r.

Artykut 2

Bezpos$rednie dostawy malych iloSci migsa z drobiu
i zajeczakow

W drodze odstepstwa od art. 1 ust. 3 lit. d) i nie naruszajac art.
1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, przepisy ustano-
wione w tym rozporzadzeniu nie dotycza bezpos$rednich
dostaw malych ilo$ci migsa z drobiu lub zajeczakéw poddanych
ubojowi w gospodarstwie, a nastgpnie dostarczonych przez

() Dz.U. L 12 z 14.1.2012, s. 1.

producenta konsumentom koncowym lub do lokalnych
punktéw sprzedazy detalicznej bezpo$rednio zaopatrujacych
konsumentéw koncowych.

Artykut 3

Warunki zdrowotne dotyczace przywozu produktéw
pochodzenia zwierzecego

1. Artykul 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 nie
ma zastosowania do przywozu produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego, w przypadku ktérych nie ustanowiono na poziomie
Unii zharmonizowanych warunkéw zdrowia publicznego doty-
czacych ich przywozu.

Przywéz tych produktéw pochodzenia zwierzecego musi spel-
nia¢ warunki zdrowia publicznego dotyczace przywozu, ktére
obowiazuja w panstwie czlonkowskim przywozu.

2. W drodze odstgpstwa od art. 6 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa
spozywcze, ktore przywoza zywno$¢ zawierajagca zar6wno
produkty pochodzenia roslinnego, jak i przetworzone produkty
pochodzenia zwierzecego, inne niz produkty zlozone, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 28/2012, sg
zwolnione z obowiazkow okreslonych w art. 6 ust. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004.

Przywoz takich produktéw musi by¢ zgodny ze zharmonizo-
wanymi przepisami unijnymi, o ile maja one zastosowanie, a w
pozostatych przypadkach z przepisami krajowymi wdrozonymi
przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 4

Procedury dotyczace przywozu produktéw pochodzenia
zwierze¢cego

Rozdziatu 1Il rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 nie stosuje si¢
do przywozu produktéw pochodzenia zwierzgcego, w odnie-
sieniu do ktérych nie ustanowiono na poziomie Unii zharmo-
nizowanych warunkéw zdrowia publicznego dotyczacych przy-
wozu, obejmujacych wykazy pafistw trzecich oraz cz¢sci panistw
trzecich i zakladéw, z ktérych przywoéz jest dozwolony.

Przywoz takich produktéw pochodzenia zwierzgcego musi spel-
nia¢ warunki zdrowia publicznego dotyczace przywozu, ktére
obowiazuja w panstwie czlonkowskim przywozu.

Artykut 5
Uchylenie rozporzadzenia (WE) nr 1162/2009
Niniejszym traci moc rozporzadzenie (WE) nr 1162/2009.
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Artykut 6
Wejscie w Zycie i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 pazdziernika 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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